2 Prescriptions de sécurité

1.2 Repérage des différents types
de textes

A AVERTISSEMENT

Avertissement contre un risque d'accident et de
blessure ainsi que de graves dégats matériels.

AVIS

Avertissement contre un risque de détérioration
de la machine ou de certains composants.

1.3 Développement technique

La philosophie de STIHL consiste a poursuivre le
développement continu de toutes ses machines
et de tous ses dispositifs ; c'est pourquoi nous
devons nous réserver tout droit de modification
de nos produits, en ce qui concerne la forme, la
technique et les équipements.

On ne pourra donc en aucun cas se prévaloir
des indications et illustrations de la présente
Notice d'emploi a I'appui de revendications quel-
conques.

2 Prescriptions de sécurité

En travaillant avec la trongonneuse, il
faut respecter des prescriptions de
sécurité particulieres, parce que la
chaine tourne a trés haute vitesse et
que les dents de coupe sont trés acé-
rées.

Avant la premiére mise en service,
lire attentivement et intégralement la
présente Notice d'emploi. La conser-
ver précieusement pour pouvoir la
relire lors d'une utilisation ultérieure.
Un utilisateur qui ne respecte pas les
instructions de la Notice d'emploi ris-
que de causer un accident grave,
voire méme mortel.

2.1 Consignes générales

Respecter les prescriptions de sécurité nationa-
les spécifiques publiées par ex. par les caisses
professionnelles d'assurances mutuelles, cais-
ses de sécurité sociale, services pour la protec-
tion du travail et autres organismes compétents.

L'utilisation de trongonneuses bruyantes peut
étre soumise a des prescriptions nationales ou
locales précisant les créneaux horaires a respec-
ter.

Une personne qui travaille pour la premiére fois
avec la trongonneuse doit demander au vendeur
ou a une autre personne compétente de lui mon-
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trer comment |'utiliser en toute sécurité — ou par-
ticiper a un stage de formation.

Les jeunes encore mineurs ne sont pas autorisés
a travailler avec cette trongonneuse — une seule
exception est permise pour des apprentis de plus
de 16 ans travaillant sous surveillance.

Veiller a ce que des spectateurs éventuels, en
particulier des enfants, ou des animaux restent a
une distance suffisante.

L'utilisateur est responsable des blessures qui
pourraient étre infligées a d'autres personnes, de
méme que des dégats matériels causés.

Ne confier la trongonneuse qu'a des personnes
familiarisées avec ce modele et sa manipulation
— toujours y joindre la Notice d'emploi.

Les personnes qui ne disposent pas de toute
leur intégrité physique, sensorielle ou mentale,
requise pour utiliser cette machine en toute
sécurité, ne doivent I'utiliser que sous la surveil-
lance d'une personne responsable ou apres
avoir regu, de cette personne responsable, tou-
tes les instructions nécessaires.

L'utilisateur de la trongonneuse doit étre reposé,
en bonne santé et en bonne condition physique.
Une personne a laquelle il est interdit d'effectuer
des travaux fatigants — pour des questions de
santé — devrait consulter son médecin et lui
demander si elle peut travailler avec une tron-
gonneuse.

Il est interdit de travailler avec la trongonneuse
apres avoir consommeé de I'alcool ou de la dro-
gue ou bien aprés avoir pris des médicaments
qui risquent de limiter la capacité de réaction.

En cas d'intempéries défavorables (pluie, neige,
verglas, vent), repousser le travail a plus tard —
grand risque d'accident !

2.2 Utilisation conforme a la desti-
nation

Utiliser cette trongonneuse exclusivement pour
scier du bois ou des objets en bois. Cette tron-
gonneuse convient tout particulierement pour le
sciage du bois de chauffage ou les travaux de
sciage qui se présentent autour de la maison.

Il est interdit d'utiliser la trongonneuse pour d'au-
tres travaux — risque d'accident !

N'apporter aucune modification a la trongon-
neuse — cela risquerait d'en compromettre la
sécurité. STIHL décline toute responsabilité pour
des blessures ou des dégats matériels occasion-
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nés en cas d'utilisation d'équipements rapportés
non autorisés.

2.3 Vétements et équipement

Porter des vétements et équipements de protec-
tion réglementaires.

Les vétements doivent étre fonction-
nels et garantir une liberté de mouve-
ment totale. Porter des vétements
bien ajustés, avec garnitures anticou-
pure — ne pas porter une blouse de
travail.

Ne pas porter des vétements qui risqueraient de
se prendre dans le bois, les broussailles ou les
pieces en mouvement de la trongonneuse. Ne
porter ni écharpe ou cravate, ni bijoux. Les per-
sonnes aux cheveux longs doivent les nouer et
les assurer (foulard, casquette, casque etc.).

Porter des chaussures adéquates -
avec garniture anticoupure, semelle
antidérapante et calotte en acier.

A AVERTISSEMENT
% Afin de réduire le risque de graves

blessures des yeux, porter des lunet-
tes de protection résistant aux
impacts et couvrant étroitement les
yeux, conformément a la norme
EN 166. Veiller a ce que les lunettes
de protection soient parfaitement
Porter une visiére pour la protection du visage et
veiller a ce qu'elle soit bien ajustée.

ajustées.

Il est recommandé de porter un dispositif anti-
bruit « individuel » si la durée de travail quoti-
dienne dépasse 2,5 heures.

Pour se protéger la téte, porter un casque — cha-
que fois qu'un risque de chute d'objets se pré-
sente.

Porter des gants de travail robustes
(par ex. en cuir).

STIHL propose une gamme compléte d'équipe-
ments pour la protection individuelle.

24 Transport

Avant le transport — méme sur de courtes distan-
ces — toujours arréter la trongonneuse, retirer la
fiche de la prise de courant, placer le protége-
main dans la position § et monter le protége-
chaine. Cela écarte le risque d'une mise en mar-
che accidentelle du moteur.
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Porter la trongonneuse seulement par la poignée
tubulaire — le guide-chaine étant orienté vers l'ar-
riere.

Pour le transport dans un véhicule : assurer la
trongonneuse de telle sorte qu'elle ne risque pas
de se renverser, d'étre endommagée ou de per-
dre de I'huile de graissage de chaine.

25 Nettoyage

Nettoyer les piéces en matiére synthétique avec
un chiffon. Des détergents agressifs risqueraient
d'endommager les piéces en matiere synthéti-
que.

Enlever la poussiére et les saletés déposées sur
la trongonneuse — ne pas employer de produits
dissolvant la graisse.

Si nécessaire, nettoyer les ouies d'admission
d'air de refroidissement.

Pour le nettoyage de la trongonneuse, ne pas
utiliser un nettoyeur haute pression. Le puissant
jet d'eau risquerait d'endommager certaines pié-
ces de la trongonneuse.

Ne pas nettoyer la trongonneuse au jet d'eau.

2.6 Accessoires

Monter exclusivement des outils, guide-chaines,
chaines, pignons, accessoires, ou pieces similai-
res du point de vue technique, qui sont autorisés
par STIHL pour cette trongonneuse. Pour toute
question a ce sujet, s'adresser a un revendeur
spécialisé. Utiliser exclusivement des outils ou
accessoires de haute qualité. Sinon, des acci-
dents pourraient survenir ou la trongonneuse ris-
querait d'étre endommagée.

STIHL recommande d'utiliser les outils, guide-
chaines, chaines, pignons et accessoires d'ori-
gine STIHL. Leurs caractéristiques sont optimi-
sées tout spécialement pour ce produit, et pour
satisfaire aux exigences de l'utilisateur.

2.7 Moteur et batterie
2.7.1

La prise de courant doit étre munie d'un disjonc-
teur a courant de défaut, sinon un tel disjoncteur
doit étre intercalé sur le circuit — voir « Branche-
ment électrique ».

En cas d'endommagement ou de
coupure du cordon d'alimentation
électrique, retirer immédiatement la
fiche de la prise de courant — danger
de mort par électrocution !

Branchement électrique

—
(SRR
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Pour réduire le risque de choc électrique :

— la tension et la fréquence de la machine (voir
plagque signalétique) doivent correspondre a la
tension et a la fréquence du secteur ;

— controler si le cordon d'alimentation électrique,
la fiche de branchement sur le secteur, la ral-
longe et les dispositifs de sécurité ne sont pas
endommageés. Il est interdit d'utiliser des
cables, prises ou fiches endommagés ou des
rallonges non conformes aux prescriptions ;

— brancher la machine seulement sur une prise
de courant installée conformément aux pre-
scriptions ;

— veiller a ce que l'isolement du cordon d'alimen-
tation électrique et de la rallonge, la fiche et la
prise soient dans un état impeccable ;

— pour sortir la fiche de la prise de courant, ne
pas tirer sur le cordon d'alimentation électri-
que, mais toujours saisir la fiche !

Poser correctement le cordon d'alimentation

électrique et la rallonge :

— veiller a ce que les différents cables aient les
sections minimales requises — voir « Branche-
ment électrique » ;

— poser le cordon d'alimentation électrique et le
signaliser de telle sorte qu'il ne risque pas
d'étre endommagé et ne présente pas de ris-
que pour d'autres personnes — veiller a ce que
personne ne risque de trébucher !

— l'utilisation de rallonges qui ne conviennent
pas peut étre dangereuse. Utiliser exclusive-
ment des rallonges conformes aux prescrip-
tions applicables a I'utilisation respective ;

— les fiches et prises des rallonges doivent étre
étanches et elles ne doivent en aucun cas se
trouver dans l'eau ;

— veiller a ce que les cables ne frottent pas sur
des arétes vives ou des objets pointus ou acé-
rés ;

— ne pas les pincer dans une porte ou une fené-
tre entrouverte ;

— siles cables sont emmélés — débrancher la
fiche de la prise de courant et déméler les
cables ;

— toujours débobiner complétement le cable de
I'enrouleur, pour éviter une surchauffe — risque
d'incendie !

— l'utilisateur doit toujours mener le cable der-
riere lui ;

— en travaillant, toujours veiller a ce que le cor-
don d'alimentation électrique ne risque pas de
se prendre dans des branches ;

— poser le cordon d'alimentation électrique de
telle sorte qu'il ne risque pas d'entrer en con-
tact avec la chaine en mouvement.
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Ne pas endommager le cordon d'alimentation
électrique en roulant dessus, en I'écrasant, en
I'étirant etc., et le tenir a I'écart de la chaleur, de
I'huile et de toute aréte vive.

2.8 Avant d'entreprendre le travail

Débrancher la fiche de la prise de courant :

— avant d'entreprendre tout contrble, réglage ou
nettoyage ;

— avant toute intervention sur le dispositif de
coupe ;

— avant de quitter la machine ;

— avant de transporter la machine ;

— avant de ranger la machine ;

— avant d'entreprendre toute opération de main-
tenance ou réparation ;

— en cas urgence ou de danger.

S'assurer que la trongonneuse se trouve en par-
fait état pour un fonctionnement en toute sécurité
— conformément aux indications des chapitres
correspondants de la Notice d'emploi :

— fonctionnement impeccable du frein de chaine
et du protége-main avant ;

— guide-chaine parfaitement monté ;

— chaine correctement tendue ;

— la gachette de commande et le bouton de blo-
cage doivent fonctionner facilement — dés
qu'on les relache, ils doivent revenir dans la
position de départ ;

— gachette de commande bloquée lorsque le
bouton de blocage n'est pas enfoncé ;

— n'apporter aucune modification aux dispositifs
de commande et de sécurité ;

— les poignées doivent étre propres et seches —
sans huile ni autres salissures — un point trés
important pour que I'on puisse manier la tron-
gonneuse en toute sécurité ;

— s'assurer que le réservoir contient suffisam-
ment d'huile de graissage de chaine.

Il est interdit d'utiliser la trongonneuse si elle ne
se trouve pas en parfait état de fonctionnement —
risque d'accident !

2.9 Mise en marche de la trongon-
neuse

Pour cette procédure, toujours choisir une aire
plane. Se tenir dans une position stable et slre.
Tenir fermement la trongonneuse — le dispositif
de coupe ne doit entrer en contact ni avec le sol,
ni avec un objet quelconque.

La trongonneuse est congue pour étre maniée
par une seule personne. Ne pas tolérer la pré-
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sence d'autres personnes dans la zone de travail
— pas méme a la mise en marche du moteur.

Ne pas mettre la trongonneuse en marche lors-
que la chaine se trouve dans une coupe.

Pour la mise en marche, procéder comme décrit
dans la Notice d'emploi.
2.10  Au cours du travail

Toujours se tenir dans une position stable et
sdre. Faire trés attention lorsque I'écorce de I'ar-
bre est humide - risque de dérapage !

9931BA042 KN ]

Toujours tenir fermement la trongonneuse a
deux mains : main droite sur la poignée arriere —
ceci est également valable pour les gauchers.
Pour pouvoir guider la machine en toute sécurité,
empoigner fermement la poignée de commande
et |'autre poignée en les entourant avec les pou-
ces.

En cas d'urgence ou de danger imminent, arréter
immédiatement la trongonneuse — placer le pro-
tége-main dans la position § et retirer la fiche
de la prise de courant.

=\ Ne pas travailler avec la machine
% sous la pluie, & un endroit mouillé ou
dans une ambiance trés humide - le
moteur électrique n'est pas protége
contre la pénétration de I'eau.
Ne jamais laisser la machine dehors, sous la
pluie, et ne pas I'utiliser si elle présente la moin-
dre trace d'humidité.

Faire particulierement attention sur un sol glis-
sant, mouillé, couvert de neige ou de verglas —
de méme qu'en travaillant a flanc de coteau, sur
un terrain inégal ou sur du bois qui vient d'étre
écorcé (ou sur les morceaux d'écorce) — risque
de dérappage !

Faire attention aux souches d'arbres, racines,
fossés — pour ne pas risquer de trébucher !

Ne pas travailler seul — toujours rester a portée
de voix d'autres personnes que I'on peut appeler
au secours — ces personnes devant étre dotées

46

2 Prescriptions de sécurité

de la formation requise pour savoir comment
intervenir en cas d'urgence. Les aides qui se
trouvent sur I'aire de travail doivent aussi porter
des vétements de sécurité (casque !). Ces per-
sonnes ne doivent pas se tenir directement en
dessous des branches a couper.

En travaillant avec des protége-oreilles, il faut
faire tout particulierement attention — des bruits
signalant un danger (cris, signaux sonores etc.)
sont moins bien perceptibles.

Faire des pauses a temps pour ne pas risquer
d'atteindre un état de fatigue ou d'épuisement
qui pourrait entrainer un accident !

Les poussiéres (par ex. la poussiére de bois), les
vapeurs et les fumées dégagées au cours du
sciage peuvent nuire a la santé. En cas de déga-
gement de poussiére, porter un masque anti-
poussiére.

Vérifier la chaine a de courts intervalles réguliers

— et immédiatement si son comportement

change :

— arréter la machine, attendre que la chaine soit
arrétée, retirer la fiche de la prise de courant ;

— controler |'état et la bonne fixation ;

— vérifier I'affitage.

Tant que la trongonneuse est marche, ne pas
toucher a la chaine. Si la chaine est bloquée par
un objet quelconque, arréter immédiatement le
trongonneuse et débrancher la fiche de la prise
de courant du secteur — et enlever seulement
ensuite I'objet coincé - risque de blessure !

Avant de quitter la trongonneuse : l'arréter, pla-

cer le protége-main dans la position B et retirer
la fiche de la prise de courant afin d'exclure tout
risque de mise en marche accidentelle.

Pour le remplacement de la chaine, arréter la
trongonneuse, placer le protége-main dans la
position & et retirer la fiche de la prise de cou-
rant, afin d'exclure le risque de mise en marche
accidentelle du moteur - risque de blessure !

La trongonneuse est équipée d'un systeme d'ar-

rét rapide de la chaine - la chaine s'arréte immé-
diatement lorsqu'on relache la gachette de com-

mande — voir « Frein d'arrét instantané ».

Contrdler régulierement cette fonction a de
courts intervalles. Ne pas employer la trongon-
neuse si la chaine continue de tourner apres le
relachement de la gachette de commande — voir
« Frein d'arrét instantané » - risque de blessure !
Consulter le revendeur spécialisé.
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Il ne faut jamais travailler sans graissage de la
chaine, c'est pourquoi il est nécessaire de tou-
jours surveiller le niveau d'huile dans le réser-
voir. Si le niveau d'huile du réservoir est trop
bas, il faut arréter immédiatement le travail — voir
également « Faire le plein d'huile de graissage
de chaine » et « Contrdle du graissage de la
chaine ».

Si la trongonneuse a été soumise a des sollicita-
tions sortant du cadre de I'utilisation normale
(par ex. si elle a été soumise a des efforts vio-
lents, en cas de choc ou de chute), avant de la
remettre en marche, il faut impérativement s'as-
surer qu'elle se trouve en parfait état de fonction-
nement — voir également « Avant le travail ».
Contréler en particulier la fiabilité des dispositifs
de sécurité. Il ne faut en aucun cas continuer
d'utiliser la trongonneuse si elle ne se trouve pas
dans I'état impeccable requis pour garantir son
fonctionnement en toute sécurité. En cas de
doute, consulter le revendeur spécialisé.

211

Arréter la trongonneuse, placer le protége-main
dans la position @, retirer la fiche de la prise de
courant et monter le protege-chaine.

2.12 Rangement

Lorsque la trongonneuse n'est pas utilisée, la
ranger en veillant a ce qu'elle ne présente aucun
danger pour d'autres personnes. Conserver la
trongonneuse a un endroit adéquat, de telle
sorte qu'elle ne puisse pas étre utilisée sans
autorisation.

Aprés le travail

Conserver la trongonneuse dans un local sec, en
prenant toujours soin de mettre préalablement le
protége-main dans la position § et de retirer la
fiche de la prise de courant.

2.13 Vibrations

Au bout d'une assez longue durée d'utilisation de
la machine, les vibrations peuvent provoquer une
perturbation de l'irrigation sanguine des mains

(« maladie des doigts blancs »).

Il n'est pas possible de fixer une durée d'utilisa-
tion valable d'une maniére générale, car I'effet
des vibrations dépend de plusieurs facteurs.

Les précautions suivantes permettent de prolon-

ger la durée d'utilisation :

— garder les mains au chaud (porter des gants
chauds) ;

— faire des pauses.
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Les facteurs suivants raccourcissent la durée

d'utilisation :

— tendance personnelle a souffrir d'une mau-
vaise irrigation sanguine (symptémes : doigts
souvent froids, fourmillements) ;

— utilisation a de basses températures ambian-
tes;

— effort exercé sur les poignées (une prise trés
ferme géne l'irrigation sanguine).

Si I'on utilise régulieérement la machine pendant
de longues périodes et que les symptéomes indi-
qués ci-avant (par ex. fourmillements dans les
doigts) se manifestent a plusieurs reprises, il est
recommandé de se faire ausculter par un méde-
cin.

2.14 Maintenance et réparations

Avant d'entreprendre une réparation, un net-
toyage ou une opération de maintenance quel-
conque, et avant toute intervention sur le disposi-
tif de coupe, placer le protége-main dans la posi-
tion @ et retirer la fiche de la prise de courant,
afin d'exclure le risque de mise en marche inopi-
née de la chaine - risque de blessure !

La trongonneuse doit faire I'objet d'une mainte-
nance réguliere. Effectuer exclusivement les
opérations de maintenance et les réparations
décrites dans la Notice d'emploi. Faire exécuter
toutes les autres opérations par un revendeur
spécialisé.

STIHL recommande de faire effectuer les opéra-
tions de maintenance et les réparations exclusi-
vement chez le revendeur spécialisé STIHL. Les
revendeurs spécialisés STIHL participent régulie-
rement a des stages de perfectionnement et ont
a leur disposition les informations techniques
requises.

Utiliser exclusivement des piéces de rechange
de haute qualité. Sinon, des accidents pourraient
survenir ou la trongonneuse risquerait d'étre
endommagée. Pour toute question a ce sujet,
s'adresser a un revendeur spécialisé.

N'apporter aucune modification a la trongon-
neuse — cela risquerait d'en compromettre la
sécurité — risque d'accident !

Contréler l'isolement impeccable et I'absence de
traces de vieillissement (fragilisation) des con-
tacts électriques, des cordons d'alimentation
électrique et de la fiche de branchement sur le
secteur.

Les composants électriques, par ex. le cordon
d'alimentation électrique, ne doivent étre réparés
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ou remplacés que par des électriciens profes-
sionnels.

Controler I'arrét de chaine — le remplacer s'il est
endommagé.

Respecter les instructions pour l'affatage — pour
pouvoir utiliser correctement la machine, sans
encourir de risques, toujours veiller a ce que la
chaine et le guide-chaine se trouvent dans un
état impeccable, et a ce que la chaine soit cor-
rectement affitée et tendue, et bien lubrifiée.

Remplacer a temps la chaine, le guide-chaine et
le pignon.

Conserver I'huile de graissage de chaine exclusi-
vement dans des récipients réglementaires cor-
rectement étiquetés. Conserver les bidons a un
endroit sec, frais et slr, a I'abri de la lumiere et
des rayons du soleil.

Si le frein de chaine ne fonctionne pas impecca-
blement, arréter immédiatement la trongon-
neuse, placer le protége-main dans la posi-

tion @ et retirer la fiche de la prise de courant —
risque de blessure ! Consulter le revendeur spé-
cialisé — ne pas utiliser la trongonneuse tant que
le dérangement n'a pas été éliminé — voir « Frein
de chaine ».

3  Forces de réaction

Les forces de réaction les plus fréquentes sont :
le rebond, le contrecoup et la traction.

3.1 Danger en cas de rebond

Le rebond peut causer des coupures
“%& mortelles.
(:
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En cas de rebond (kick-back), la trongonneuse
est brusquement projetée vers I'utilisateur en
décrivant un mouvement incontrélable.
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3.2 Un rebond se produit par
exemple
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chaine entre accidentellement en contact avec
le bois ou avec un objet solide — par ex. a
I'ébranchage, si la chaine touche accidentelle-
ment une autre branche.

— Si la chaine se trouve brievement coincée
dans la coupe, au niveau de la téte du guide-
chaine.

3.3 Frein de chaine QuickStop :

Cet équipement réduit le risque de blessure dans
certaines situations — il ne peut toutefois pas
empécher un rebond. Lorsqu'il se déclenche, le
frein de chaine immobilise la chaine en une frac-
tion de seconde —

voir le chapitre « Frein de chaine » de la pré-
sente Notice d'emploi.

3.4 Pour réduire le risque de

rebond :

Travailler de fagon réfléchie, en appliquant la

technique qui convient.

Toujours prendre la trongonneuse a deux

mains et la tenir fermement.

— Toujours scier a pleins gaz.

— Toujours observer la téte du guide-chaine.

— Ne pas scier avec la téte du guide-chaine.

— Faire attention aux petites branches dures,
aux rejets et a la végétation basse des sous-
bois — dans lesquels la chaine risque d'accro-
cher.

— Ne jamais scier plusieurs branches a la fois.

— Ne pas trop se pencher en avant.

— Ne pas scier a bras levés.

— Faire extrémement attention en engageant la
trongonneuse dans une coupe déja commen-
cée.

— Ne pas essayer d'effectuer une coupe en mor-
taise sans étre familiarisé avec cette techni-
que de travail.
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